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Suisse grêle

Cours de perfectionnement 
Association Romande des Maîtres et Contremaîtres 
horticulteurs
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Information à propos de la «Suisse Grêle»
Ø Fondation

Ø Forme 
juridique

Ø But

Ø Organisation 

Ø Siège

Ø Collaborateurs

2

1880 

Coopérative

Assurance contre la grêle et les

dommages élémentaires aux

cultures

L’assemblée des délégués élit les

membres du conseil d’administration

Zürich

26 employés à Zürich

13 inspecteurs de direction à temps 
partiel

300 agents à temps partiel

355 experts à temps partiel
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Carte de grêle du 20 juin 2013
Intensité
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Grêle du 20.6.2013 Borex VD
Dommage total

6



S
ch

w
e

iz
er

is
ch

e 
H

a
ge

l-V
er

si
ch

e
ru

ng
s-

G
e

se
lls

ch
a

ft,
 G

en
os

se
n

sc
ha

ft
S

o
ci

ét
é

 s
ui

ss
e 

d‘
as

su
ra

nc
e

 c
on

tr
e 

la
 g

rê
le

, 
so

ci
ét

é 
co

op
ér

at
iv

e
S

o
ci

et
à

 s
vi

zz
e

ra
 d

‘a
ss

ic
ur

az
io

n
e 

co
nt

ro
 la

 g
ra

nd
in

e,
 s

oc
ie

tà
 c

o
op

er
at

iv
a

7

Grêle du 20.6.2013 Borex VD
Dommage total
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Grêle du 20.6.2013 Borex VD
Dommage total
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Grêle du 20.6.2013 Borex VD
Dommage total cultures sous serres
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Grêle du 20.6.2013 Borex VD
Dommage total matériel de couverture
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Dommage du 20.6.2013 Borex VD
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Dommage pression de la neige
6 décembre 2012 – Fully VS
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Dommage pression de la neige
6 décembre 2012 – Fully VS
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Grêle du 11 juillet 2012, Tessin
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Grêle du 1er juillet 2012
Canton d’Argovie
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Grêle du 1er juillet 2012
Canton d’Argovie
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5.1.2012 dommage ouragan dans le Bas-Valais
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5.1.2012 Dommage ouragan Bas-Valais
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Grêle du 7 juillet 2011 à Wollerau
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Chute de grêle du 23 juillet 2009

Comme des balles 
de ping-pong
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Dommage inondation
22.8.2005, Schattdorf UR
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Dommage inondation
22.8.2005, Schattdorf UR
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Incendie du 6.9.2013
à Züberwangen 
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Incendie du 6.9.2013
à Züberwangen 
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Les conséquences d’un dommage très
important pour les personnes concernées..

Coup d’adrénaline, moral au plus bas

Questions sur la couverture d’assurance

Question «Continuation de l’exploitation……….»

Possibilités:

Réparer de suite?

Nouvelles constructions au même lieu où à un autre endroit?

Solutions intermédiaires?
p.a. locations de serres

Arrêt d’exploitations prématuré?

Avez-vous déjà pensé si une telle catastrophe devait toucher 
votre exploitation
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Prime

Bonus / Malus 

Ø Sensibilité de la culture à 
la grêle

Ø Région souvent /
moins souvent
touchée
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Possibilités d’assurance pour les exploitations
maraîchères, horticoles et pépinières-arbres

A) Assurance en liste de cultures

Pour cette forme d’assurance, l’assuré doit nous 
indiquer pour chaque parcelle le nom de la parcelle, le 
genre de culture et la somme assurée désirée. Jusqu’à une 
somme assurée de CHF 3’000.--, le rendement annuel est 
assuré sans avoir besoin de données détaillées

Exemple

Route principale / Fleurs Begonia semp. / 2 Ares / Fr. 12’000
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B) Assurance globale pour exploitations horticoles et 
pépinières-arbres

Cette assurance est prévue pour les exploitations 
produisant au minimum 3 genres de cultures différentes 
dont la valeur est supérieure à CHF 3000.--

Pour chacune des catégories de cultures suivantes, on 
prendra soin de mentionner la totalité de la surface ainsi 
que la somme d’assurance

• Toutes les cultures en plein vent et sous châssis
• Les cultures sous tunnels spéciaux
• Les cultures sous verres, plateaux synthétiques ou 

plastiques doubles
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Possibilités d’assurance pour les exploitations
maraîchères, horticoles et pépinières-arbres
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En cas de sinistres, les cultures seront indemnisées 
selon les tabelles «valeurs à l’are pour les fleurs» et 
«valeurs à l’are pour les pépinières-arbres»

Pour les fleurs, la somme assurée totale doit 
représenter au minimum 90% des valeurs d’assurance 
maximales durant l’année selon la tabelle «valeurs à l’are 
pour les fleurs»

Avec une augmentation/réduction du tarif de prime, les 
assurances suivantes peuvent être conclues

1 ½ valeurs = 1 ½ prime (par exemple surface vente)

1 ¼ valeurs = 1 ¼ prime

    ¾ valeurs = ¾   prime (valeur max. pour auto-
cueillette)

    ½ valeurs = ½   prime
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Possibilités d’assurance pour les exploitations
maraîchères, horticoles et pépinières-arbres
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Possibilités d’assurance pour les exploitations
maraîchères, horticoles et pépinières-arbres

A) Assurance globale pépinières-arbres



S
ch

w
e

iz
er

is
ch

e 
H

a
ge

l-V
er

si
ch

e
ru

ng
s-

G
e

se
lls

ch
a

ft,
 G

en
os

se
n

sc
ha

ft
S

o
ci

ét
é

 s
ui

ss
e 

d‘
as

su
ra

nc
e

 c
on

tr
e 

la
 g

rê
le

, 
so

ci
ét

é 
co

op
ér

at
iv

e
S

o
ci

et
à

 s
vi

zz
e

ra
 d

‘a
ss

ic
ur

az
io

n
e 

co
nt

ro
 la

 g
ra

nd
in

e,
 s

oc
ie

tà
 c

o
op

er
at

iv
a

31



S
ch

w
e

iz
er

is
ch

e 
H

a
ge

l-V
er

si
ch

e
ru

ng
s-

G
e

se
lls

ch
a

ft,
 G

en
os

se
n

sc
ha

ft
S

o
ci

ét
é

 s
ui

ss
e 

d‘
as

su
ra

nc
e

 c
on

tr
e 

la
 g

rê
le

, 
so

ci
ét

é 
co

op
ér

at
iv

e
S

o
ci

et
à

 s
vi

zz
e

ra
 d

‘a
ss

ic
ur

az
io

n
e 

co
nt

ro
 la

 g
ra

nd
in

e,
 s

oc
ie

tà
 c

o
op

er
at

iv
a

32



S
ch

w
e

iz
er

is
ch

e 
H

a
ge

l-V
er

si
ch

e
ru

ng
s-

G
e

se
lls

ch
a

ft,
 G

en
os

se
n

sc
ha

ft
S

o
ci

ét
é

 s
ui

ss
e 

d‘
as

su
ra

nc
e

 c
on

tr
e 

la
 g

rê
le

, 
so

ci
ét

é 
co

op
ér

at
iv

e
S

o
ci

et
à

 s
vi

zz
e

ra
 d

‘a
ss

ic
ur

az
io

n
e 

co
nt

ro
 la

 g
ra

nd
in

e,
 s

oc
ie

tà
 c

o
op

er
at

iv
a

33



S
ch

w
e

iz
er

is
ch

e 
H

a
ge

l-V
er

si
ch

e
ru

ng
s-

G
e

se
lls

ch
a

ft,
 G

en
os

se
n

sc
ha

ft
S

o
ci

ét
é

 s
ui

ss
e 

d‘
as

su
ra

nc
e

 c
on

tr
e 

la
 g

rê
le

, 
so

ci
ét

é 
co

op
ér

at
iv

e
S

o
ci

et
à

 s
vi

zz
e

ra
 d

‘a
ss

ic
ur

az
io

n
e 

co
nt

ro
 la

 g
ra

nd
in

e,
 s

oc
ie

tà
 c

o
op

er
at

iv
a

34



S
ch

w
e

iz
er

is
ch

e 
H

a
ge

l-V
er

si
ch

e
ru

ng
s-

G
e

se
lls

ch
a

ft,
 G

en
os

se
n

sc
ha

ft
S

o
ci

ét
é

 s
ui

ss
e 

d‘
as

su
ra

nc
e

 c
on

tr
e 

la
 g

rê
le

, 
so

ci
ét

é 
co

op
ér

at
iv

e
S

o
ci

et
à

 s
vi

zz
e

ra
 d

‘a
ss

ic
ur

az
io

n
e 

co
nt

ro
 la

 g
ra

nd
in

e,
 s

oc
ie

tà
 c

o
op

er
at

iv
a

35



S
ch

w
e

iz
er

is
ch

e 
H

a
ge

l-V
er

si
ch

e
ru

ng
s-

G
e

se
lls

ch
a

ft,
 G

en
os

se
n

sc
ha

ft
S

o
ci

ét
é

 s
ui

ss
e 

d‘
as

su
ra

nc
e

 c
on

tr
e 

la
 g

rê
le

, 
so

ci
ét

é 
co

op
ér

at
iv

e
S

o
ci

et
à

 s
vi

zz
e

ra
 d

‘a
ss

ic
ur

az
io

n
e 

co
nt

ro
 la

 g
ra

nd
in

e,
 s

oc
ie

tà
 c

o
op

er
at

iv
a

36



S
ch

w
e

iz
er

is
ch

e 
H

a
ge

l-V
er

si
ch

e
ru

ng
s-

G
e

se
lls

ch
a

ft,
 G

en
os

se
n

sc
ha

ft
S

o
ci

ét
é

 s
ui

ss
e 

d‘
as

su
ra

nc
e

 c
on

tr
e 

la
 g

rê
le

, 
so

ci
ét

é 
co

op
ér

at
iv

e
S

o
ci

et
à

 s
vi

zz
e

ra
 d

‘a
ss

ic
ur

az
io

n
e 

co
nt

ro
 la

 g
ra

nd
in

e,
 s

oc
ie

tà
 c

o
op

er
at

iv
a

37



S
ch

w
e

iz
er

is
ch

e 
H

a
ge

l-V
er

si
ch

e
ru

ng
s-

G
e

se
lls

ch
a

ft,
 G

en
os

se
n

sc
ha

ft
S

o
ci

ét
é

 s
ui

ss
e 

d‘
as

su
ra

nc
e

 c
on

tr
e 

la
 g

rê
le

, 
so

ci
ét

é 
co

op
ér

at
iv

e
S

o
ci

et
à

 s
vi

zz
e

ra
 d

‘a
ss

ic
ur

az
io

n
e 

co
nt

ro
 la

 g
ra

nd
in

e,
 s

oc
ie

tà
 c

o
op

er
at

iv
a

Assurance complémentaire pour indemnités à l’heure plus 
élevées dans le cadre de l’assurance globale jardinière

Les frais de déblaiement et de remise en état sont 
indemnisés normalement sur la base des valeurs 
indiquées des «rendements et valeurs». Pour les 
exploitations ayant des coûts de personnel plus élevés, un 
nombre d’heures déterminé peut être assuré à un montant 
plus élevé

 

Assurance cultures «consécutives» dans les serres

En cas de sinistre, non seulement la culture en place 
peut être touchée mais cet état de fait peut également 
porter atteinte aux cultures suivantes.
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Possibilités d’assurance pour les exploitations
maraîchères, horticoles et pépinières-arbres
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Possibilités d’assurance pour les exploitations
maraîchères, horticoles et pépinières-arbres
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Les avantages d’une assurance globale 

Toutes les cultures qui sont plantées durant l’année sur 
la surface de cultures déclarée sont assurées. Les valeurs 
selon les tabelles «valeurs à l’are» peuvent être adaptées 
au besoin de l’exploitation

 

L’établissement d’une liste détaillée dans le cadre 
d’une assurance avec liste de cultures est compliquée et 
n’est pas nécessaire dans le cadre d’une assurance 
globale

 

Selon la valeur moyenne de la somme assurée par are, 
des réductions importantes de tarif par rapport à une 
assurance avec liste de cultures peuvent être accordées.
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Possibilités d’assurance pour les exploitations
maraîchères, horticoles et pépinières-arbres
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• type de serre 
• Installations tables
• Chauffage (supérieur, inférieur etc.)
• Système d’irrigation
• Equipement électrique

43

Construction et installation de serres

Matériel de couverture

• Verres (simples, 4mm, sécurité etc.)
• Produits synthétiques (polyester, PVC, Acryl)
• Plastiques (film simple, double, ETFE)
• Couverture en dur (plateaux d’isolation, Eternit etc.)
• Ecrans (pendus, posés, pour occultation)
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Machines, installations et appareils

• Installations de réglage et de contrôle
Ø Ordinateur central
Ø Installation d’alarme
Ø Ordinateur irrigation

• Bureau et technique de caisse
Ø Ordinateurs
Ø Photocopieurs
Ø Caisse

• Installations de télécommunication
Ø Téléphone
Ø Téléfax
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• Chauffage et frigos
Ø Chauffage central
Ø Installation de refroidissement

• Appareil de production de l’électricité
Ø Bloc central de chauffage
Ø Groupe électrogène de secours

• Machines
Ø Installation de tri d’emballage
Ø Machines de lavages
Ø Machines à presser les pots

• Matériel d’exploitation, marchanchise et stocks
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Évolution du climat pour la Suisse
1864-2012 / Source: Météo Suisse
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Conséquences du réchauffement 
climatiques?

Climat méditerranéen en Suisse?

Augmentation importante des intempéries?

Prime pour l’assurance cultures en constante 
augmentation
= coûts de production plus élevés
= Augmentation du prix pour les consommateurs?

Subvention de l’assurance cultures dans l’EU 
depuis 2010
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Cultures spéciales seulement sous abri!
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Je vous remercie de votre attention! 


